Att skriva internationellt protokoll

Fore matchen

Borja med att fylla i matchdata pa 6vre delen av protokollets framsida (gors lampligen av
huvudsekretariatet):

Tavlingens namn (t ex Nestea Swedish Beachtour 2008)
Matchnummer

Spelplats (Stad)

Bana

Datum

Klass (Dam eller Herr)

Lagen

Fortsitt sedan pa protokollets baksida med att fylla i:

e Spelarnas namn och nummer (namnen skrivs sa hir: Andersson, A.)
¢ Domarnas och sekreterarens namn (namnen skrivs sa hir: Andersson, A.)

Efter lottningen

Omedelbart efter lottningen fyller lagkaptenerna i lagmedlemmarnas nummer, markerar vem
som bdrjar serva for laget och vem som ir lagkapten. Direfter godkénner lagkaptenerna
informationen genom att signera protokollet i rutan ”Captain’s pre-match signature”.

e Genom att i protokollet sétta en * bredvid en lagmedlems siffra, markerar man vem
som borjar serva for laget. Den angivna servordningen géller endast forsta set.

e Genom att i protokollet sitta en cirkel kring en lagmedlems siffra, markerar man vem
som ir lagkapten.

Forstedomaren meddelar sekreteraren vilket lag som borjar serva och pa vilka sidor lagen
borjar matchen, (t ex Andersson/Bengtsson borjar serva pa den hir sidan (pekar)). Nu fyller
sekreteraren i:

e Vilka som ér lag A samt lag B (pa tre stillen, overst pa framsidan, i lag- respektive
resultatrutan pa baksidan). Det lag som startar matchen pa sekreterarens vénstra sida
blir lag A (géller sedan under hela matchen).

e Vilket lag som vann lottningen. I anméirkningsrutan ldngst ner till hoger pa
protokollets baksida skriver man A eller B for respektive set.

e Vilket lag som borjar serva (lag A eller lag B). Det lag som borjar serva skall sta
overst med servordning I och III. Numret pa den spelaren som skall borja serva skall
sta pa servordning I och den andra spelarens nummer skall sta pa servordning III. Det
andra lagets servordning skrivs in i réitt ordning med servordning II och IV, och man
fyller dven i om det dr lag A eller lag B.



Aven efter lottningen vid ett eventuellt tredje set meddelar forstedomaren vilket lag som
borjar serva och pa vilka sidor lagen borjar setet. Infor det andra setet meddelar lagen sina val
till andredomaren som vidarebefordrar informationen till sekreteraren.

Under matchen

Hogst upp till hoger i varje set noteras starttid i timmar och minuter (t ex 13:15). Med

starttid avses da domaren blaser till serve for forsta gangen i respektive set.

Stryk siffran i serveomgangsrutan ("klipp av hornet”) for spelaren med servordning I

och kontrollera att det &r ritt spelare som skall serva. Skulle det vara fel spelare som

star beredd att serva sa skall detta omedelbart rittas till. Sekretariatet skall under hela
matchen med hjilp av en numrerad spade visa vems tur det dr att serva.

Efter varje fardigspelad boll stryks en podng i vinnande lags poéngrad.

Nir serven forloras till motstandarna, fyller man i det podngantal som det senast

servande laget har i sin pozngrad i den senast servande spelarens serveomgangsruta.

Sedan stryker man siffran i serveomgangsrutan for spelaren med serveordning II och

upprepar proceduren enligt punkt 1 till 3.

Fran I gar man till ITI, fran III till IV och fran IV till I.

Nir man har gatt igenom hela servomgang 1 sa fortsétter man med serveomgang 2

osV.

Sidbyte skall ske var sjunde poéng och stillningen vid sidbytena skall dessutom

noteras i protokollet. Langst ut till hoger i varje set mellan start- och sluttid hittar man

en kolumn f6r ”Court switch”. Observera att lag A:s siffra alltid fylls i forst (t ex 2:5).

Skulle sidbyte ske vid annan poéngstillning @n vad reglerna anger, sa skall den

faktiska podngstéllningen noteras (t ex 3:5).

Vid det tredje sidbytet (sammanlagt 21 podng) sa infaller dessutom en teknisk timeout.

Sekreteraren skall paminna andredomaren om sidbyten och teknisk timeout genom att

siga "En podng till sidbyte” eller ”En poing till teknisk timeout”.

Varje lag har ritt till en timeout per set forutom den tekniska timeouten. Om en sadan

timeout begirs, skall den noteras i protokollet i timeoutrutan till vénster under

serveordningen for respektive lag. Detta gor man genom att fylla i stillningen da

timeouten begirs med det egna lagets siffra forst (t ex 13:17).

Det lag som forst uppnar 21 podng vinner setet. Man maste vinna med 2 podng, sa ett

set kan inte sluta 21-20.

Lingst ner till hoger i varje set noteras sluttid i timmar och minuter (t ex 13:35). Med

sluttid avses da domaren blaser for att den sista bollen i respektive set dr dod.

Efter att sluttiden &r noterad sa skall sekreteraren:

e Stryka de poédng som inte &r strukna i respektive lags podngrad med ett horisontellt
strick. Man skiljer de podng som é&r strukna och de som inte dr det med ett litet
vertikalt strick.

e Sitta en ring runt podangen i den sist anvinda serveomgangsrutan for respektive
lag. Om det vinnande laget tog emot setets sista serve sa fyller man i podngen i
lagets nista serveomgangsruta utan att stryka siffran i rutan ("klippa hornet”).

e Stryka eventuellt oanviinda sidbytes rutor med ett enda kryss.

e Observera att alla strykningar skall géras med linjal.

e Om man hinner sa kan man fora 6ver uppgifter till resultatrutan nu.

Alla setpauser skall vara i en minut.



Tredje set

e Precis som efter lottningen infor forsta set, sa fyller man i vilket lag som vann
lottningen infor det tredje setet (ldngst ner till hoger i anmérkningsrutan pa
protokollets baksida).

e (bservera att man byter sida var femte poéng (t ex vid stédllningen 8:7), och att det inte
finns nagon teknisk timeout.

e Det lag som forst uppnar 15 poidng vinner. Man maste vinna med 2 podng, sa ett tredje
set kan inte sluta 15-14.

e [ §vrigt giller samma som for de tva forsta seten.

Personliga bestraffningar

® Personliga bestraffningar noteras i de for varje spelare och set avsedda rutorna som
bendmns ”Misconduct sanctions”.

e Hir star "Warn.” for tillrdttavisning, vilket dr den bestraffning en spelare far for
osportsligt upptridande. Domaren visar da ett gult kort och det skall framga vilken
spelare som blir bestraffad. Stillningen da bestraffningen delas ut, noteras med
spelarens lags siffra forst (tex 11:12).

e ”Pen.” star for varning, vilket dr den bestraffning en spelare far da domaren visar ett
rott kort. Det skall framga vilken spelare som blir bestraffad. Stéllningen da
bestraffningen delas ut, noteras med spelarens lags siffra forst (t ex 11:12). Ett rott
kort innebir en poing till motstandarlaget och denna poing skall ringas in pa
motstandarnas podngrad. Eftersom det finns tva olika fall da en spelare kan bli varnad
sa maste man skilja dem at. Da en spelare blir varnad for upprepat osportsligt
upptridande, fyller man endast i podngstéllningen. Om spelaren didremot blir varnad
for grovt sportsligt upptridande, skall podngstillningen i Pen.”-rutan dessutom ringas
in. I de fall det ror sig om varning for grovt osportsligt upptridande maste
sekreteraren informeras om detta. Observera att varning for upprepat osportsligt
upptradande maste foregds av en tillrittavisning for osportsligt upptridande. En
spelare kan fa hur méanga varningar for upprepat osportsligt upptridande som helst i
samma set.

Lagbestraffningar

e Lagbestraffningar noteras i de for varje lag och set avsedda rutorna som benimns
”Delay sanctions”.

e Hir star "Warn.” for tillrittavisning for fordrojning, vilket dr den bestraffning laget far
nar domaren visar det gula kortet framfor den andra armens handled. Stéllningen da
bestraffningen delas ut, noteras med lagets siffra forst (tex 11:12).

e ”Pen.” star for varning for fordrojning, vilket dr den bestraffning laget far dd domaren
visar det roda kortet framfor den andra armens handled. Stillningen da bestraffningen
delas ut, noteras med lagets siffra forst (t ex 11:12). Ett r6tt kort innebér en poéng till
motstandarlaget och denna poing skall ringas in pa motstandarnas poédngrad. Ett lag
kan fa hur manga varningar for fordrojning som helst i samma set.

For samtliga bestraffningar giller att de nollstélls mellan seten.



Efter matchen

Resultatrutan

e | kolumnen ”Duration” fyller man i antalet minuter som respektive set varade, samt
dven den totala matchtiden. Den totala matchtiden ridknas i minuter fran forsta setets
starttid till sista setets sluttid.

e Om nagot avbrott paverkar matchtiden (t ex aterhamtningstid eller videravbrott) skall
detta noteras med en * i rutan bade for det enskilda setet och i rutan for den totala
matchtiden.

¢ [ poidngkolumnerna ("Points”) fyller man i det antal poéng som de respektive lagen
fick i respektive set och dven totalt i matchen.

e [”W/L” kolumnerna skriver man ett W for det lag som vann respektive set och dven
totalt antal vunna set pa total raden. Det &r inte nodvindigt att skriva L for det lag som
forlorat respektive set.

¢ [ ”Time-Outs” kolumnerna fyller man i antal timeouter i respektive set samt totalt i
matchen. Om ett lag inte anvinde sig av sin timeout i ett set sa skriver man 0.

e P3sista raden ("Winning team”) fyller man i namnen pa spelarna i det vinnande laget,
setsiffrorna och de individuella setens poédng. T ex Andersson.A/Bengtsson.B ()
2:0 (21:19);(21:19).

e Om ett lag under matchen reserverat sig och begért att fa skriva in en protest i
protokollet, som de vill att tivlingsledningen skall beakta, sa skall den nu skrivas in i
anmérkningsrutan. Lagets kapten dikterar eller skriver sjilv med forstedomarens
godkénnande.

e Slutligen skall protokollet undertecknas i tur och ordning av:

o Lagkaptenerna (i ”Captain’s post-match signature” rutan)
o Sekreteraren

o Andradomaren

o Forstedomaren

Anmirkningsrutan

I anmirkningsrutan for man in om nagonting speciellt intréffar. Det kan rora sig om yttre
storande faktorer som avbryter spelet t ex om vidret medfor hilsorisk. En annan vanlig
anledning till avbrott i spelet dr nér en spelare skadar sig och behver aterhdmtningstid.
Sekreteraren skall notera fakta direkt i anmérkningsrutan eller allra helst pa ett kladdpapper
forst. Om en protest skall skrivas in skall den skrivas i anmérkningsrutan. Om nagra
fortydliganden eller réttningar av protokollet behovs skall dessa skrivas i anmérkningsrutan.

Mallar for hur man skriver
*10:42:34 2:a set, 7-11 lag A servar. Nagon i publiken sldnger in en flaska pa banan som gar
sonder. Glassplittret avldgsnas.

11:01:15 spelet aterupptas. Avbrottet varade i totalt 00:18:41.

*14:32:53 3:e set, 11-11 lag B servar. Spelare nr 1 i lag A begir aterhdmtningstid.
14:37:43 spelet aterupptas. Avbrottet varade i totalt 00:04:50.



*18:05:13 3:e set, 14-11 lag A servar. Spelare nr 2 i lag B blir utvisad och lag B forklaras
som ofullstindigt.

Speciella hindelser

® Om ett lag blir ofullstindigt p.g.a. skada, utvisning eller diskvalifikation, sa ger man
det andra laget de poing som krivs for att slutfora setet eller matchen. Detta skall dven
skrivas in i anmérkningsrutan for att fortydliga.

¢ Om inte serveomgangsrutorna eller podngraderna riacker till, sa far man ta ett nytt
protokoll och fortsitta pa det. Det &r viktigt att i sa fall fora 6ver serveordningen dven
till det nya protokollet. Det skall skrivas in i anmérkningsrutan att man tvingats
fortsitta pa ett nytt protokoll. Domarna maste efter matchen underteckna det nya
protokollet for att bekrifta dess giltighet.

Domarnas ansvar efter matchen

Forstedomaren skall efter matchen kontrollera protokollet och se till att eventuella rittelser
blir inskrivna i anmérkningsrutan. Dérefter signerar forstedomaren anmérkningarna med 1st
ref och signatur.



